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BESLUIT (EU) 2024/… VAN DE RAAD 

van … 

betreffende de sluiting namens de Unie  

van de versterkte partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst  

tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds,  

en de Kirgizische Republiek, anderzijds 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name de artikelen 207 en 

209, in samenhang met artikel 218, lid 6, tweede alinea, punt a), en artikel 218, lid 7, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien de goedkeuring van het Europees Parlement1, 

                                                 

1 PB C, …, ELI: …. 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Overeenkomstig Besluit (EU) van de Raad …/…2+ is de versterkte partnerschaps- en 

samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de 

Kirgizische Republiek, anderzijds (de “overeenkomst”), op ondertekend …/..++, onder 

voorbehoud van de sluiting van de overeenkomst op een latere datum. 

(2) De overeenkomst vormt een belangrijke stap naar meer politieke en economische 

betrokkenheid van de Unie bij Centraal-Azië. Door de politieke dialoog te versterken en de 

samenwerking op zeer uiteenlopende gebieden te verbeteren, legt de overeenkomst de 

basis voor doeltreffendere bilaterale contacten met de Kirgizische Republiek. 

(3) De overeenkomst moet worden goedgekeurd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

                                                 

2 Besluit (EU) .../... van de Raad van ... betreffende de ondertekening, namens de Unie, en de 

voorlopige toepassing van de versterkte partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst 

tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Kirgizische Republiek, 

anderzijds (PB L, ..., ELI: …). 
+ PB: gelieve in de tekst het nummer van het besluit in document ST10659/22 van de Raad in 

te voegen en nummer, datum en PB-referentie in de overeenkomstige voetnoot in te voegen. 
++ PB: gelieve de datum van ondertekening van de overeenkomst in te voegen. 
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Artikel 1 

De versterkte partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar 

lidstaten, enerzijds, en de Kirgizische Republiek, anderzijds3+, wordt namens de Unie goedgekeurd. 

Artikel 2 

De voorzitter van de Raad verricht namens de Unie de in artikel 318, lid 1, van de overeenkomst 

bepaalde kennisgeving. 

                                                 

3 De tekst van de overeenkomst wordt bekendgemaakt in PB L, …, ELI: …. 
+ PB: gelieve de PB-referentie voor de bekendmaking van de overeenkomst vervat in 

document ST 10660/22 in de voetnoot in te voegen. 
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Artikel 3 

Voor de toepassing van artikel 27, lid 2, punt a), ii), van de overeenkomst worden wijzigingen van 

de bijlagen bij de overeenkomst met betrekking tot geografische aanduidingen door middel van 

besluiten van de bij de overeenkomst ingestelde Samenwerkingsraad, handelend in zijn 

samenstelling voor handelsvraagstukken, namens de Unie goedgekeurd door de Commissie. Indien 

de belanghebbenden, nadat bezwaren in verband met een geografische aanduiding naar voren zijn 

gebracht, geen overeenstemming kunnen bereiken, stelt de Commissie een standpunt vast op basis 

van de procedure van artikel 57, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees 

Parlement en de Raad4. 

Artikel 4 

1. Elke natuurlijke of rechtspersoon die landbouwproducten, levensmiddelen, wijn, 

gearomatiseerde wijnen of gedistilleerde dranken overeenkomstig het desbetreffende 

productdossier in de handel brengt, kan een uit hoofde van titel IV, hoofdstuk 8, afdeling 

B, onderafdeling 4 (Geografische aanduidingen) van de overeenkomst beschermde 

benaming gebruiken. 

2. Overeenkomstig artikel 124 van de overeenkomst handhaven de lidstaten en de 

instellingen van de Unie de in de artikelen 119 tot en met 123 van de overeenkomst 

bedoelde bescherming, ook op verzoek van een belanghebbende. 

                                                 

4 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 

2012 inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (PB L 343 

van 14.12.2012, blz. 1). 
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Artikel 5 

Dit besluit treedt in werking op de datum van de vaststelling ervan. 

Gedaan te …, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 
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